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3 TEOPII I ITIPAKTHIKY TIEPEKJIAY AHTJIIVICBKOI MOBU

IUIs1 BCTYIly Ha HaBYaHHS
Ha ocuosi HPK6 Ta HPK7
118 3100y TTS CTYIIEHS Maricrpa

3a cremianpHicTio: 035.041 ®inonoris ('epMaHChKi MOBH Ta JITEPaTypH
(Irepexiajl BKIIOYHO), Iepilia MOBa —aHIJIiHChKa
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1. IIOSACHIOBAJIBHA 3AITMCKA

®axosuii icmuT — (opMa BCTymHOTO BHNMpoGyBaHHS Ui BCTyny Ha ocHoBi HPK6 a6o
HPK7, sxa nepenbadae mepeBipKy 3JaTHOCTI 0 OINAHYBAaHHS OCBITHBOI MPOrpaMH IICBHOTO
P1BHS BUILOI OCBITH HA OCHOBI 3100y TUX paHillie KOMIETEHTHOCTEH.

ITporpama ¢axoBoro icnuTy 3 T€Opii Ta MPaKTUKK NepekIaay aHrliiicbKoi MOBH CKiIajieHa
Anst abiTypieHTIB, sKi BCTYNAOTh Ha IEpIIMil Kypc i3 HOPMATUBHHM TEPMiHOM HABYaHHS 3i
creiansHocti 035.041 ®inonoria (I'epManceki MOBM Ta JiTepaTypu (mepekmaj BKITIOUHO),
nepira — aHrifcpka MaricTepchkoro piBHS BUIIOL ocBiTH. [l 3006y TTA CTyHeHs MaricTpa 3a
BIUTOBIIHOIO CIIEMIANbHICTIO NPHIMAIOTECA OCOOH, SIKi 3M00YIH: OCBITHBO-KBAMI(bikalifHMit
piBeHb Gakanapa abo cremianicTa 3a CIOPIJHEHO CIEUiAIbHICTIO/HAIPAMOM Ta IONEPEIHE0
YCHILIHO CKIATH BCTYNHHH ICHHT 3 aHINCBKOI MOBH; OCBIiTHBO-KBami(ikamilHHi piBeHb
GaxanaBpa a0 BumMit CTynmeHb (piBeHB) 3a IHIIOK CHEMIANBHICTIO TA MOMEPENHBO YCINIIHO
CKITaJIM JI0IaTKOBUH BCTYIIHUH iCTIUT 3 aHTITiCEKOT Ta HIMEIbKOT MOB (YMTAaHHS Ta HepeKIal) Ta
BCTYNHUH ICITHT 3 aHITTHCHKOT MOBH.

@®opma npoBeaeHHs (GAXOBOTO ICMUTY — TECTOBi 3aBAAHHA 3a 3MICTOM MOAAHOT
HHZKY € IPOrpamMH.

CrpykTypa ex3ameHamiiiHoro Giery mnepenfauac JBa TeOpeTHUYHi NHUTAHHA i
TeCTOBE 3aBJAHHS,

CtpyxTypa exsamenauiiinol omiHKM CKITafacThes 3 CyMH GalliB, SIKi CTYAEHT OTPHMY€E
3a BIAIIOBLAL Ha KOXKHE MHTaHHA. KoMmekcHo 3a baxobe BHTMpOGyBaHHA abiTypieHT OTpHUMY€E
6amm Big 0 mo 200.

Iuranns MaxkcumansHa KinbKicTs 6aiB
1. ITuranug 1. : 50
2. utanns 2. 50
3 TectoRre 3aBHaHHs 100
3aranbHa K-cTh OaliB 3a Gaxose BUIPOOYBaHHS 200

Cucrema ouinroBanns - 200-6anbHa. 3aranbHa KinbKicTh GanmiB, sKy aGiTypieHT MOKe
OTPUMATH 3a BCTYIIHEe BHUNpPOOyBaHHS 3 Teopii Ta MPaKkTHKH NepeKiIagy aHITiHCHKOT MOBH —
200 6axiB, MiHiMambHA IO3HTHBHA OLIHKA (HaXOBOTO BCTYIIHOTO BUIIPOOYBaHHSA CKJIaac
100 6auis.

Yac, sxuli BIIBOIUTHCS Ha BUKOHAHHS 3aBJaHHS eK3aMeHAIIHHOTO 6inery 90 XBHIMH.

Bumoru g0 3naHs aGitypienris

Berynanit  icnuT mepenbadae mepeBipky Ta OLIHKY MOBHON, KOMYHIKaTHBHOI Ta
JIHTBOKPaiHO3HABYO! KOMIIETEHIIi, HASBHOCTI Y CTyHCHTIB 3HaHb, IO CKJIAJalOTh OCHOBY
MakOyTHBOI TpodeciiiHol AisNBpHOCTI.

Iix vac BigmOBiAI abiTypieHT MOBUHEH NMPOJEMOHCTPYBATH BUIbHE BOJOIHHS HEPUIOKO
AHIJIIACBKOI0 MOBOIO B ii MHCHMOBIH (opmi Ha Gasi JIEKCHUHOTO 3anacy B 00cs3i IporpaMHHX
BUMOr. AOITypi€HTH MOBHHHI TaKOX BOJOZITH OpP(OEIHIYHOI0, JEKCHUHOIO Ta IPaMaTUYHOIO
HOpPMamH  aHTINIfCBKOI MOBH, BMITH KODEKTHO peali3oByBaTH IO HOPMY B DI3HHX
KOMYHIKaTHBHHX CHTYyallisX.

I'osoBHOIO BAMOTOIO MO PiBHS TEOpeTMYHO! MiATOTOBKM aBiTypieHTIB € 0Gi3HAHiCTB i3
Cy4acHMMH HAyKOBHMH IIAXONaMH [0 (YHKIiOHYBaHHS MOBM, LIO MOBMHHA MifTBEPIUTH




BianoBins abiTypienTa. Bili MOBUHCH POSKPHTH 3MiCT 3aIPOIIOHOBAHOIO TCOPETHIHOO HUTAHHS,
[oKazaTH CBOE BMIHHS CHCTEMATH3yBaTH Td iHTeprIpeTyBaTH BiAMOBiAHE MOBHE SBHIIC.
BuKkoHaHHS TECTOBOTO 3aBAaHHA CBLTUATH TIPO PiBEHD BOIOMIHHA JICKCHIHIM Ta rpaMaTHYHUM
MaTepialoM aHriiickkol MOBH, a TaKOX oGi3HamicTIO 3 iHBEHTApeM IEPeKIafalbKuX
Tpancdopmarii Ta sMinmaM TxHbOI imeHTHdiKai ¥ mpoiteci aHai3y 3pasKiB IapanenbHIX
reKCTiB aHTIICHKOIO T2 YKPATHCPKOIO MOBAMH.

2. 3MICT IPOI'PAMHU

CTpyKTypa Ta 3MicT Ginery
IIuraHHs 10 BETynmHOro ¢paxoBoro icmuTy

1. TlomsTrss mpo TNepeKal. CyTHICTB TepeKIafabKol mispreHOCTI 1 1 Micie B
MIXKKYJIBTY PHIH xomyHikamii. IIpeamer, 06’eKkT i 3amadi JIHIBICTHYHOI Teopil mepexiany.
MiKIECOUIITiHAPH] 3B’ A3KH [EPEeKIIaj03HaBCTEA. '

2. Knacubixanuis BUIIB IepeKIay i mpo6ieMa MOBHOTO TIOCEPEHUIITEA i B IHiTOMY.
IIpoOiema IIepeKIaHOCTI 1 LUIAXH il po3B’A3aHH4. '

3. TloHSTTS IpO EKBIBANEHTHICTH i aJeKBaTHICTb MIEpEKIamy. 3acobu JOCATHCHHA
eKBIBAJICHTHOCTI, a7IeKBATHOCTI EPEKIALy. Moxeni niepekTay B CyHacHiit JHHTBICTHUHIN Teopii
mepeKiiany i Horo icTopii.

4., HopMaTHBHI acIeKTH NEepeKIaf03HABCTEA. MoBHa cHcTeEMa, MOBHa HopMa Ta
y3yc. YKaHpoBO-CTUIIICTHYHI ~ HOPMH mepexnany. [IPECKPHITHBHC i  JeCKpUIITHBHE
TIepeKiao3HaBCTBO.

5 (Cpocobu, mpuifoMH, METOAH TCPEKIaly, ocobmuBocTi iX 3acTOCYBaHH,
knacudikanis Ta poiab ¥ JOCSTHEHH] aJeKBaTHOro IMEPEKIIaly. OG’exThBHI i Cy0 €KTHBHI
riepeKIaganbKi TpanchopMaltii.

6. IloHaTTd Npo OJUHHILO MEpEKIanLy. luBapiaHTH IEpEKIany. Ilepexnan Ha
GOHETHIHOMY, MopdOIOriTHOMY, JTEKCAYHOMY piBasix. Ilepexian Ha piBHI CIIOBOCTIONYYEHD,
peucHb, TEKCTY B LiTOMY.

7. CeMacioJoTiuHl acHeKTH NEpeKIay. CTpykTypa 3Ha4YeHHs CJI0Ba i ocobmuBOCTI
BiTBOPEHHS HOro JAEHOTATHBHOI { KOHOTATHMBHOI CKIamoBMX. KOMIIOHEHTH 3HAHCHHS CJIOBA.
SIumie He3biry oOcsriB 3HaueHb JCKCHIHHX BinmoBinHUKIB y meperiajl, iX xnacudikanis.
[Tparmartyka mepexmiany.

8. JleKCHKO-TpaMaTHuHi acleKTH MepeKialy. CriocoGu, TIpHWIOMH 1 MeTOIH
nepeknaly PaMaTHYHUX SBUIL, IO HE MaloTh NPAMUX BiIMOBIIHUKIB Yy LiNBOBIH MOBI.
Cuurakcuusi TpaHcdopManii IpH nepexal. OcobaUBOCTI 1X 3aCTOCYBAHH.

9.  Jlexcuxorpadiuni acmeKTH  TepeKianay. BukopucTaHHs — TIyMadHUX,
0araTOMOBHUX IEPCKIAIHHX, creriati3oBaHKX CIOBHUKIB Y 3ifiCHEHHI MEePeKIANAIBKO]
mismpHoCcTi. CKIafHl TPYIH JEKCHKH (iHTepHAIOHATI3MH, peauii, BIacHl Ha3BH, imioMu TOIIO) 1
npobieMit X BIATBOPEHHSL. JlomomiHi TOBITKOBI pecypcH i 3ac06H 3iHCHEHHS TIEPEKIaIallbKO
JisTBHOCTI.

10. Spuuie nepeKIanalbKol MTOMUIKH. Tumnonoris momuaok. Criocobu, MpHHOMH i
METO/IM YHUKHEHHS TTOMHIJIOK. [lepenmnepeKiIafanbKHi aHaM3 TEKCTy K JiSNBHICTH CIpsAMOBaHa
Ha TpOdinaKTHKy TOMHIJIOK NIEPeKIay. PearyBaHHs IepeKiany AK NepeKnajianbra HiIBHICTD.

11. OcobnuBOCTi BiATBOPEHHS BIIACHHX Ha3B ¥ nepexinani. Cmocobw, IpUHOMH 1
METOIH MepeKIialy BIaCHUX Ha3B Y 3aJIe)KHOCTI Bijl IX TTOXOJUKECHHS Ta chepu QyHKIIOHYBaHHS.
UyHH] CHCTeMH TPaHC/IiTepatii.

12. TIpoGrnema BiXTBOPEHHS $paseoNoOriuHNX OAMHULB Y nepexani. Crocodu,
IpUHOMH i METOIM TEPEKITANLY iriom. TTepexnan imioM i3 SICKpaBO BHPAXEHIM HaI[iOHATBHIM
KOMITOHEHTOM.

13. TlomsTrs Tpo JIEKCHYHY 6esexpipanenTricts. Knacudikauis —JTEKCHIHHX
GesexsipanenTiB. Criocobn ix mepexnany.



14. Tlepexiaai moKyMeHTiB odini#iHo-I1IOBOTO CTATIO. Jlexcuuni, rpaMaTH4Hi,
CHHTAKCHYUH] OCOBIMBOCTI TAKOTO TIepekazy i H0ro THUIIOB IPOCIEeMH.

3.3PA30K TECTOBOI'O 3ABJJAHHS

TecToBe 3aBIAHHS CKIAIacThCA 3 [BOX UacCTHH, fKi B cyMi BKIIO4YaioTh 10 OMHUIb
KOHTPOIO, KOXXHA 3 AKHX OLHIOETBCH B 10 6aniB. 3arampHa KinbKicTh OaliB 332 TECTOBC
zapmanHs — 100 Ganis (10x10).

YACTUHA 1 BMilye TeCT MHOXMHHOTO BHOOpY Ha TNEpEBIPKY JEKCHTHHX i
rpaMaTHYHUX HABUYOK aliTypi€HTa B AacleKTax Mepexiaiy, A€ IPONOHYEThCs  00paTH
IIpaBUIBHHUI BapiaHT JTekceMu abo rpamMaTHyHol (opMH 3 IeKiNbKOX II0JaHUX, HAIIPHKIAA!

Find the most appropriateequivalent for the purposes of this sentence translation.

Tick the unacceptable translation variant.

YACTUHA 2 BMmilIye IpHKIaIM aHITHCBKHX PEYeHb Ta IXHi yKpaiHChKi NepeKiai, e
abiTypieHTaM POTIOHYEThCs 0OPaTH BiANOBIAHY MEPEKIANAIBKY TpancdopManiio, HampuKIai:

Which translation shifts have been used?

Am I any different than usual? Xifa chOTOMHI 5 HE TaKa, K 3aBXKIU?

a. JlomaBaHHs TEKCHIHHX OTMHUIb |

b. BunyueHHs NeKCHYHHX OJUHAUD

¢. Jlexcnune po3ropTaHHuAd

3. KPUTEPIi OIITHIOBAHHS

Iutannsa dinery MakcumManbHa KinbKicTs Oanis
[Turtanns 1. 50
[Mutanns 2. 50
TectoBe 3aBAaHHS 100
3arajnHa K-cTh 6aJ1iB 32 ¢paxoBe BUNpoOyBaHHS 200

1. ITpy BECTABICHHI OIIHKH 34 MOSCHEHHS TEOPEeTHIHOT0 MUTAHHABPAXOBYETHCH:

1) 3MiCTOBHICTB Ta IPYHTOBHICTB Bi/ITOBiZIi HA 3aNPOTIOHOBAHI TEMH;

2) NOriuHICTh, IOCTiI0BHICTL BUKIIANY

3) KOMyHiKaTWBHA, JIHTBiCTHYHa, JIHIBOKYJIbTYpO3HaBYa KOMIIETEHLIiA, MiATBEpIKEHA
BUKOPMCTAHHSIM BHMOBHO{, JIEKCHYHOT T2 TPaMaTHYHOT HOPM CyYacHOi aHIJIiHCBKOI MOBH;

Kinexicts 6asis XapakTepucTHKa Bianosini abirypienra

46-50 AGiTypieHT Ha3uBac IUIaH MONOBiMi, JEMOHCTPYE apryMEHTOBAHICTh (TIPUKIaaH,
KiNBKicHI maHi, UMTawii) Ta 3B’A3HICTh (NpUBEPTAHHA yBard ajpecara, BUKOPACTAHHA
MapkepiB BHYTpPIlIHBOTO MiACYMOBYBaHH Ta 3aKIHYCHHA IOTIOBiZll) MOBIICHHS.
AGiTypieHT yMie NOTi4HO, CTPYKTYypOBaHO, 30aJaHCOBAHO H Y 3a/1aHOMY obcs3i
oGy IyBaTH MOHOJIOIiYHE BHCJIOBIIFOBAHHS, BUKOPUCTOBYIOUH rpaMatH4Hi CTPYKTYpPH
i1 JlekcHYHI ONMHMII y BIATOBIAHOCTI O KOMYHIKATHBHOTO 3aBJIaHHS, HE JOIMyCKarOuH
NpH 1BOMY (OHEMATHUHMX TNOMMIOK, JEMOHCTPYE BHUCOKY JIHrBOKpaiHO3HABYY
KOMIIETeHIif0. AGITYpieHT JAae 3MiCTOBHY, Noriudy, 4iTKy BiANOBib Ha
3aIPOTIOHOBAHY TEOPETHUHY TEMY, YMi€ MOKa3aTH CMHCIIOBI, CTPYKTYpHI, MOmiOHi Ta
BiIMiHHI 0COBIMBOCTI MepeKIafialibKiX ABULL, LIFOCTPALIiF0 BiANOBiAI MPUKIA/IAMH .

41-45 AGiTypieHT Ha3MBae IUIaH [OTOBidi, ACMOHCTpYE apryMEHTOBaHICTh (TpHKJIA/IH,
KinpkicHi maHi, nyTanii) Ta 3B’SA3HICT (IIPHBEPTAHHS yBaru aapecara, BUKOPUCTAHHA
MapkepiB BHYTPIIIHBOTO TMiJICYyMOBYBAaHHSA Ta 3aKkiHYeHHsS [OTOBiIi) MOBJICHHS.
AGiTypieHT yMi€ JIOTiYHO BMCIIOBJIIOBATHChL y MEXaX BHBYCHUX TEM, YHKMBAIOUH




——————

PO3FOPHYTI PEIUIKH, Y BLAMOBIAHOCTI 3 KOMYHIKATHBHUM 3aBJIAHHIM BI/IKOpI/ICTOByT\
eKCHUHi OIMHHIIL Ta TPaMaTHYHi CTPYKTYPH, HE pomyckae GoHeMaTHIHMX MOMHJIOK,
JEMOHCTPYE ~ OCTAaTHIO JIiHrBOKpaTHO3HABYY xoMreTeHio. AGiTypieHT nae
3MiCTOBHY, JIOTiuHy Ta IPYHTOBHY BiAMOBiZH HA 3aNPOTIOHOBAHY TEOPETHIHY TEMY,
BMi€ TIOKasaTH CMFCIIOBI, CTPYKTYPHI, moni6mi Ta  BimMiHHI 0coBIMBOCTI
TepeKIaalbKIX SBUIL

afpecara, BUKOPMCTAHHS MapKepiB BHYTPILIHBOTO NiACyMOBYBaHHS Ta JaKiHUEeHHA
[OTOBil) MOBJICHHA. AGiTypient ymie 3B’43HO BHC/IOBJIOBATHCH BiMTOBIHO /IO
HapuanbHOI  CHTyalii,  MPOCTHMH peYEHHIMH. JleMOHCTpYe  AOCTaTHIO
JiHrBOKpaiHO3HABYY KOMIIETEHIF0. AGITYPIEHT 1€ JOCTATHIO, 3aBEPLICHY BiAMOBiAB
Ha 3arpOTIOHOBAHY TEOPETHUHY TeMYy 3 Teopii Mepexyany.

21-30 AGiTypieHT ymi€ B OCHOBHOMY 7oriyHo TMOOyIyBaTH HEBEIMIKC MOHOJIOTIHHE
BUC/OB/IIOBAHHS, JOMYCKAIOWA He3HadyHi TOMHIKH TpH BUKOPHCTAHHI JIEKCHIHHX
OMHMIIL. TeopeTHyHe NWTaHHA 3 Teopii nepexaaxy PO3KPUTE HETIOBHICTIO, BMi€
HABOJWTH MPHUKJIAIHN.

11-20 A6iTypienT ymi€ B OCHOBHOMY foriyHo NoOyIyBaTH HEBEIHUKE MOHOJIOTiUHE
BHCJIOBITIOBAHHA, JOITyCKalO4H He3HauHi MOMWIIKH NPH BUKOPHCTaHHi JICKCHIHHX
OMHULb. T€OpeTHyHe NUTaHHA 3 Teopil HepeKsafy PO3KPHUTE HETIOBHICTIO, BMI€E
HaBOAWTH NpHKIaan. TeopeTHiHe MUTaHHs BHUCBITJIEHO YaCTKOBO.

1-10 AGiTypieHT Ma€e Tpy/HoILl y BUpIIIEHH] [0CTABJICHOTO KOMYHIKATHBHOTO 3aBJIaHHA B
CHTyallisX Ha 3a/iaHy TeMy, 3HAE HaHGUIbII TIOMIMpeHi BHBYEHI CIIOBOCTIONYHEHH,
NpoTe He 3aBXKIM aJIeKBATHO BHKOPHMCTOBYE IX ¥ MOBJ/IEHH], JOIyCKAe rpaMaTvuHi
HOMMJIKH. 3MiCT TEOpeTUYHOro MUTaHHA Maibke He pO3KpuTO. AGITYpieHT 3HA€
HaWGIIBII TIOMHMpPeHi BUBYEH] C/I0BA, TIPOTE HE 3aBiH aIeKBATHO BUKOPHCTOBYE iX Yy
MOBJIEHHI, [OITyCKae rpaMaTiyHi [OMHJIKH. 3MicT TEOPETHYHOro MNHMTAaHHA HC

PO3KPUTO. J

( 31-40 AGiTypieHT Ha3uBae IU1aH JOTIOBill, AEMOHCTPYE 3B’s3HiCTh (MPUBEPTaHHA yBard
I

TTpumitka: 1.bany 3a KOKHE TTHTAHHA OIBOIOIOTHCS (X2)
7 MakcuMasibHa KilbKicTh GaliB 3a O[iHe MHTaHHA —50
3.JIpu BUCTABICHH] OCTATOMHOIO PE3YIbTATY Ganu 3 Tepile Ta Apyre MUTAHHS (OA0THCA
4. MaxcuMabHa KiJIbKicTb OaJiiB 3a 11Ba TeOpEeTHYHI MUTaHHA —100.
5 MaxcuMabHa KilbKicTb 6aniB 3a TeCTOBE 3aBHAHH —100.
6 CymapHa MakCUMajbHa KiTbKicTb GaiB 3a (paxoBe BUMPOOYBAHHS —200.

4. PEKOMEH/IOBAHA JITEPATYPA

I AxTyaspHi IpobieMu Teopii i MPaKTHKH Cy4acHOTo mepexiamy: MoHorpadis / 3a
sar. pe. C. M. AmerniHoi. — Kuis: «L{enTp yuO0BOi ITiTEpaTypuy, 2018. — 470 c.
2 Acostun IT. T, ABTOMaTH30BaHi TexXHOJOT HAYKOBO-TE€XHI4HOro TNEpeKIIaLy:

Hapu. moci6. s AUCTaHLIMHOrO HaBYaHHA /3a Hayk. pef. MpoOd. C.0.Boponosa.— K.
Vrigepcurer «Ykpaina», 2007. — 360 c.

3. Binoyc O.M. Teopis i TexHOJOTis mepexnamy. Kype. JeKuii: JOONpalbOBaHui Ta
IOMOBHEHHUH. Hapuanoauil MOCIOHUK IS CTY/CHTIB IepeKIafabKuxX pimninens. — Kiposorpar,
PBB KJITY im. B. BunHEH4eHKA, 2013.—200c¢.

4, Fnagym H. Translationstudiesandotherdisciplines / H. Tnagym // Hayxosi
samucky [KipoBOrpamchKoro IEpXaBHOTO [learoriqyioro yHiBEpPCUTETY imeni Bonozumupa
Bunnudenka]. Cep. : Oionoridui HaykKu. — 2010. — Bu. 89(1). — C. 52-56.

5. Terucosa C. I1. CraH Ta MEPCHCKTHBA niepeKIa]03HaBIuX nociimkens / C. I
Jlenncosa // Bicauk KuiBCBKOrO HAIIOHATHEHOTO JIHTBiCTHYHOTO yriBepenrety. Cep. dinororis
. 2014, —T.17, Ne 1. — C. 54-60.

6. 3acexin C. B. IlcuxomiHrBiCTHIHI yHiBepcaii mepexiagy XyA0KHLOTO TEKCTY :
mosorpadist / Cepri#t BachiboBHT 3acekid. — JIyupk : BoauH. Hall. YH-T im. Jleci YkpaiHky,
2012. —272c.



i Kusx T. P., Oryit O. JI., Haymenxo A. M. Teopis Ta mpakTHka Hepekjaamy

(nimertpka MoBa). IligpyuHUK JUIS CTYAEHTIB BHIIMX HaBUAIBHUX 3akiazniB. — Binauns: Hosa
kuura, 2006. — 592 c.

8. Kopymens I. B. Teopis i mpakruka mepekiaamy (acIeKTHHH Mepekian):
[Migpyunuk. — Binauus. «Hosa Kauray, 2003. — 448 c.

9, Mawmpak A. B. Beryn 1o Teopil nepekiany: HaByanbHA# mocibnuk. — K.: LlenTp
yuboBoi miteparypy, 2009. — 304 c.

10. Mimenko A. JI. Jlinrictuka $haxoBoro Tekcty: [MoHOTpadis] / Amra JleonimisHa
Mimenko. — Binaung: Hosa xaura, 2013. — 448 ¢

1. Onpexisceka . M. Mogens KpHTHKH mepekiagy B paMKax IepeKiIafo3HaBuoi

xoHuenii mpodecopa B. Komrinosa / I. M. Onpexiserka // Ino3emna dinomnoris. — 2013, - Bum.
125. — C. 123-1209.

12. OcHoBU Teopil pemaryBaHHS TIepekiaiiB : KOHCIIEKT Jekmii / VYkmamgay :
Pe6piit O. B. — X. : XHY imeni B. H. Kapasina, 2010. — 88 c.

13. CenisanoBa O. O. CyuacHa JiHrBicTHKA: HampsMu Ta npotnemu: IliapydHuk. —
[Tonraea: Joekimig-K, 2008. — 712 c.

14. CeniBanora Onena. CyuacHa JIHIBICTMKA: TEPMIHOJIOriYHA CHIMKIONEIS —
[onrtasa: Hoskinmag-K, 2006. - 716 c.

15. Teopist 1 mpaktika nepexnany [EnexTponumit pecypc] : Hayk.-gormom. Gibmiorp.

nokaxd. / CxigHoeBpon. Ham. yH-T, bibmiotexa ; yknan. JI. Jleineka. - Jlynpk, 2013. - 294
Ha3BH.

16. Teopis nepexmamy: i cTyaeHTiB 3-4 KypciB G-y «Pedepent-niepexnagaya», ski
HaB4aroThCs 3a cnemianpHicTio 035 ®inonoris (Ilepexnanm) / Hap. ykp. akax., [kad. Teopii Ta
NPAaKTHKH nepekiaany ; aT.-ynop. O. A. Kansrnuenko]. — Xapkis : Bug-Bo HYA, 2017. — 4.
l.-64c. :

17. Assessment issues in language translation and interpreting / Dina Tsagari, Roelof
van Deemter (eds.). - Frankfurt am Main: Peter Lang GmbH, 2013.- 197 p.
18. Dimitrova, Birgitta Englund. Expertise and Explicitation in the Translation

Process / Birgitta Englund Dimitrova. — Amsterdam/ Philadelphia: John Benjamins Publishing
Company, 2005. — 295 p.

19. New Directions in Empirical Translation Process Research. Exploring the CRITT
TPR-DB / ed. by Michael Carl, Srinivas Bangalore,

20. Moritz Schaeffer. - New York, NY: Springer, 2016. - 315 p.
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